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Proi. Dr. Alexander Solymossy : Hon-
gaarsche Sagen, Sprookjesen Legenden.
— W. J. Thienne & Cie. kiadasa. Zuph-
ten. 1929. Dr. Solymossy a magyar
folklorenak nemesak faradhatatlan ku-
tatoja és lelkes gyiijtéje, hanem szelle-
mes magyarazoja is. Kezében a népkol-
tészet kiapadhatatlan forras, melybél
mindig Gjat tud meriteni. A tudés ala-
possaga péarosul benne az ir6 kénnyed-
ségével. Psychologiai, ethnographiai,
nyelvészeti, torténelmi kovetkeztetései
egyarant lebilincsel6en érdekesek és ha-
tasat csak erésiti az a mélységes faj-
szeretet, amely — elfogulatlan, pontos
és alapos tudomanyossaga mellett is —
minden sorabo6l és egész miivébdl el6-
tor.

Mialatt politikusok, ujsagirok és
hazafias testiiletek versenyezve torik a
fejiiket, hogy mi volna a leghathaté-
sabb propaganda a magyarsag érdeké-
ben, Solymossy professzor keziinkbe ad
egy konyvet, amelynél kiilonb propa-
gandat sem kivanni, sem elképzelni nem
lehet. A cim csak ennyit mond : Magyar
mondak, mesék és legendak. De a
konyvben sokkal t6bb van ennél : az
elészoban megtalaljuk a magyarok tor-
ténetét eleitdl fogva ; benne van min-
den lényeges, amit a kiilféldnek rélunk
tudni kell. A mesékben pedig benne van
almagyar nép eredete, lelke, egyénisége,
élete.

Rendkiviil érdekes az el6sz6 masodik
fejezete, ahol Solymossy Sandor a
magyar néplélek fejlédésének és Gssze-
tételének mesteri rajzat és psychologiai
magyarazatat adja. A Taine-féle mil-
lieu-elméletbél kiindulva, a magyar nép
fizikai tulajdonséagait és alapvetd jel-
lemvonésait az 6shazai és kés6ébb az
etelkozi kornyezetb6l és életmddbol
szarmaztatja. Innen ered a magyar ed-
zett, szivos volta s alapjaban komoly,
és szemlél6do természete, j6zan gyakor-
lati eszejarasa. A foldmives munkéanak
évszakok szerint valé egyenl6tlen be-
osztasa hozza magéaval, hogy ezek a
rendszerint nyugodt emberek «idénként
kitornek, hevessé és olyan szenvedé-
lvessé valnak, hogy alig lehet rajuk is-
merni», Ezek a hasonld koriilmények
kozott é16 népek kizds jellemvonasai.
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Ezutan a magyar egyéni jellemfejls-
dését magyarazza meggy&zg logikaval,
Az 6shazaban laké magyar nyugodt és
békeszeretd volt : «az emberek egy-
masra voltak utalva, tehat kolesénosen
segiteniok kellett egymast. Kiils6 ellen-
ség nem zavarta békéjiiket, — nem volt
semmijiik, amit elrabolhattak volna té-
liikk. Minthogy egynejiek voltak, a né-
valasztas sem okozott sziikségképen
ellenségeskedésty. Ez tehat az 6ésma-
gyarsag paradicsomi élete, amely meg-
sz{inik, mikor a Keletr6l el6ret6ré nép-
tomegek Nyugat felé sodorjak Oket.
A Fekete-tenger folotti flives siksago-
kon «nagy mozgasteriilet all rendelke-
zésiikre, amit 16haton gyorsabban be-
jarhatnak. Ejjel-nappal résen kell len-
niok, allandéan védekezniok allatok és
ellenségek rablétdmadasai ellen. Az
ilyen élet harciassa teszi az embert».
«Ehhez sziikséges a gyors elhatarozas,
valamint a batorsag és vakmeréség, —
aki fél, az elveszett. Igy id6vel kifejlé-
dik az erélyes, oOnérzetes, valdéban
biiszke 1élek, amely nem ti{iri, hogy le-
kicsinyeljék, vagy leigazzak. Az ilyen
jellem érzékeny és fellobbané, nyilt a
tamadasban. Ebb6l szadrmazik a ma-
gyarnak a kézmondasos lovagiassaga.»
«Tetteiben nincs szamité ravaszsag, —
jelleme becsiiletes, nyilt és 6szinte, Ugy
hogy a parasztban is van valami arisz-
tokratikus. Jellem tekintetében csak-
ugyan nines kiilénbség a magyar pa-
raszt és nemes kozott, ez is bizonyitja a
nép egységes fajisagat.

«A magyar épen ugy ragaszkodik ha-
gyomanyaihoz, mint féldjéhez. Meséi
és mondai kozott taldlunk olyan régie-
ket, amiket még Keletrél hoztak be ma-
guﬁ(kal és ezer éven at hiven megoériz-
tek.»

Beszél a magyar nép meseszeret6 ter-
mészetérdl, részletezo, otletes és for-
dulatos mesemond6 képességérdl és a
magyar dalkoltészetr6l. Itt egy meg-
jegyzés gondolkodoba ejt : vajjon csak-
ugyan igaz, hogy a magyar «alapjaban
nem dalos nép?» Erre vonatkozoélag el-
lenkezé tapasztalataim vannak, — hal-
lottam nemecsak «a fiatalokat munka
kézben» énekelni, hanem a kisgyereket
babujaval jatszadozva, az anyat gyer-
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meke, a nagysziil6t unokéaja boélesdjé-
nél, a katonat masirozva (még a fede-
zékben is 1) a férfit — vr vagy paraszt
— mulatozas kozben ; kor- és nem-
kiilonbség nélkiil, kirandulaskor, titon,
- otthon, templomban, — ¢rémben és
banatban, lelkesedve, vagyakozva, —
- hallottam dalolni a magyart.
~ De annal mélyebben igaz az, amivel
- a szerzé befejezi el6szavat : «A nép szo-
- mort lelkiallapotanak masik oka (az
~ segyik» az ezeréves mult sok szenve-
dése) az a katasztrofa, ami Magyaror-
szagot az utébbi években érte, a tria-
noni béke, mialtal az orszagb6l, amely
1000 éve egységes volt, kétharmadrészt
leszakitottak, igy hogy szamtalan ma-
gyar csalad idegen hatalmak igaja alatt
senyved, Kkiszolgaltatva azok kénye-
kedvének, mialatt a megcsonkitott or-
szag gornyedve viseli a szegénységet és
nélkiilozést. A nép nem politizal, de ar-
tatlanul szenvedve és elkeseredetten
érzi a szorny(i igazsagtalansagot, amely
vele tortént.

Eszrevehet, hogy a pusztakon elhal-
kult és elnémult a dal, letargikus csend-
ben fekszik az orszag, mint a nagybeteg,
aki mar abbahagyta a sirdnkozast. De
egy nép erésebb, mint az egyén és nem
pusztul el oly hamar, igy hogy remél-
hetjiik, hogy az id6 meghozza a gyo6-
gyulast, 4j er6t ad a népnek, hogy to-
géabbra is betéltse rendeltetését : a nyu-
gati kultiranak a védelmét és fejleszté-
sét a Kelet hatarany.

Ezutan koévetkeznek a mondak, 6s-,
torténelmi-, kiradlymondak, varak és he-
ggfkek regéi, népmesék, legendak és tré-

— Mesegyiijteményiink van sok, de ez
egyediilallo a maga nemében. Nem
azért, mert ritka szép és kevésbbé is-
mert meséket taldlunk benne, hanem
azért, mert azok lelkesen és céltudato-
san Gsszevalogatva a magyar népet fes-
tik le minden erényeivel és hibaival
egyiitt. Vidamsagaban és szenvedélyes-
ségében, a torténelem tavlataban és a
mindennapi élet naiv egyszeri{iségében.
Kezdve Hunor és Magorral, izelit6t ad
hésmondainkb6l, amik Ildik6-Krim-
hildeval bekapcsolédva a Niebelungen-
liedbe. ujabb adatot szolgaltatnak ezer-
éves multunkhoz. A magyar Gserd, vi-
tézség, vallasossag, fellobband heves-
ség (Toldiban Ilosvay nyoman), joszi-
viiség, becsiilet, az oregek tisztelete, az
adott sz6 szentsége, az eleven észjaris,
johiszemfiség, év6dés, a mesékben el-
rejtve mind egy-egy vonas, amelyekbdl
kialakul a magyar ember igazi képe, —

nem az a torzalak, aminek ellenségeink
szeretnek bemutatni a kulfold el6tt.

E nagyszamu jegyzet, hazai és kiil-
foldi forrasok megnevezése csak noveli
a munka tudomanyos értékét és az ada-
tok hitelességét.

Makkoshettyei Hettyey Vilma hol-
land fordit4sa rendkiviil sikeriilt. Ugye-
sen iiltette at a mesék szélasformait ; a
holland népnyelvet és mesestilust hasz-
nélta, hogy érzékeltesse a magyart. Az
bizonyara csak eliras lehet, hogy a tor-
téneti bevezetésben a mohécsi vész
utan az orszag egyik része Hunyady Ja-
nost koronazza kirallya, — valamint az,
hogy Deak Ferenc mint szabadsdghds
van megemlitve. (Dedk Baldzs.) A hol-
landusok, akik tudnak rolunk, azt is
tudjak, hogy Deak allando jelzdje «de
wyz van het vaderland» és igy azt hihe-
tik, hogy egy ilyen nevii hésiink is van.

Benyovszky Istvan, a kecskeméti
miivésztelep tagja festményeinek szines
reprodukciéival szerepel a koényvben.
Az illusztraciok méltok a szoveghez,
magyarosak és miivésziek. Es minthogy
egy népet semmibdl sem lehet jobban
megismerni, mint a meséib6l, meg a mii-
vészetébol, — ez a konyv a lehetd leg-
alkalmasabb arra, hogy a magyar nép-
nek baratokat szerezzen.

R. Kozma Ilona.

Molter Karoly: Metania R. T. (Re-
gény. Erdélyi Szépmives Céh kiadasa.
Kolozsvar, 1929.) Ez a regény szatira
a szatira elleni tiltakozas jegyében,
valésagrajz a fantasztikum alomszer(i-
ségébe takarva. Félig jatékos, félig ko-
moly iréi konzekvencialevonas az anyag
és szellem harcaban, leszamolés azzal a
koriilménnyel, mely moralt teremt az
anyag harcosai vagy hiénai mogé. Na-
gyon értheté ez a leszamolds, mikor
egyfel6l 1j idealizmust prédikalunk s
masfel6l mar lassankint teljesen hozza-
szokunk, hogy a mai élet egészségi
allapotat kényszeregyezségek, kamat-
labak és exportstatisztikak lazmérdjé-
vel mérjiik. Dontsiik el hat ezt a kialto
kettdsséget, j6jjon el az amordlis anyag,
jojjon el a Metania R. T. orszaga.

Konnyen lehetne folytatni még az
efféle formulakat, de az is biztos, hogy
maga az iré tiltakoznék a legerételje-
sebben minden ilyen megkoté és vazza
egyszer(isité beszédmadd ellen. Meg is
koti mar j6 elére a keziinket, hogy
irasat «bolcsek és bolondok istentdl-
méamoros beszédéhez» valé hozzamon-
dasnak tekintsiik. Kotnyeleskedés, Gva-
tos referada az egész, mondja s ezt el
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kell hinniink neki, ha oly fontosnak
tartja, hogy majd tiz oldal dialektikus
elmélkedésével tamasztja ala. E tébb
lapos onvédoé elméletbél szinte észre-
vétlenill csusszanunk bele a regény
cselekvényébe. A Bank of Mezdség
vezet6i szerzédést kotnek Metania, a
foldalatti gazorszag kormanyaval, hogy
azt a gazt, melyet e fantasztikus orszag
gnémszerti lakoéi termelnek, a foldon
hasznosithassak. A szerz6dés garan-
cidjaképen magukkal hozzak Meténia
pénziigyminiszterét s ez a kis bizarr
lény itt a f6ldon emberré serdiil fel, s6t
fiava lesz a szerz6dés létrehozéjanak, a
Bank féluigynokének. Ez a foéiigynok
aztan lassanként mind el6bbre lendiil,
nemesak a regénytorténés iranyitasa-
ban, hanem az iréi filozéfia hordozasa-
ban is. Lassan mindenki a jelentékte-
lenségbe siillyed, csak az & spiritus
rectori hangjat halljuk s 6 iilteti le az
emberré lett metangnémot a gazt, az
tizletet, az anyagot kormanyzd ir6gép
mellé. Kissé még bizonytalanul koppan-
nak a fiatalember ujjai a gép billen-
tytliin, hiszen teljes emberré levésének
éjtszakajan emberi aggodalmak lepték
meg, szocialis eresztékek roppanasat
vélte hallani, de szellemi apja meg-
nyugtatja az aggodalmaskodat.

Ezzel a kétes harméniaju hangzattal
zarul a konyv. Alapotlete rendkiviil
termékeny s mihelyt felismerjiik, Jo-
nathan Swiftekre és Karinthy Frigye-
sekre gondolunk. A regény Marusiaja-
ban s a valésag Marosvasarhelyén talan

kulesregény volta is nyilvanvald, de mi

is sietve reméljitk, hogy nagyszer(i
alkalma lesz az irénak a dolgok vissza-
jan at sziniitket megmutatni, mikor
példaul a Bank of MezGség emberei
leszallnak Metaniaba, vagy akkor, mi-
dén a felcseperedé kis metan-gném
tanulja az emberré levés titkait. Mily
gazdag lehetdséget nyujt, iizletrél 1évén
sz6, a gaz, a bliz, a szag, az illat minden
stilbeli, szocialis és Ilélektani vele-
jaréja! Kapunk is ebbd6l, de minden
csak valahogy héaromnegyed részben
érvényesiil. Arra a Molter Karolyra
kell mindig gondolnunk, ki megirta a
«Majdnem ho6s6k» cimi kitetet s benne
az emberi heroizmus lendiiletének kicsi-
séggé visszahajlé voltat illusztréalta. De
ott ezt az attitiidot igaznak lattuk,
mert éreztiik, hogy emberi tragédia van
a szatirikum mogé rejtve. Itt azonban
az alapdotlet s a bel6le indul6 részotletek,
mint a célpont el6tt a levegében szét-
tort nyilak, kalimpélva bizonytalan-
kodnak vissza a foldre. Varunk sokat-

mondé crescendékat, hiszen minden
hangszert helyén latunk mar, halljuk
a nekikésziilés 1élekzetvételét, meg-
villan a vono lendiilete s — a karmester
leintiazenekart. Miért 2JA felelet e kon: 4
utan szétvalaszté : vagy akart jétgk‘: .
vagy iréi alaptermészet. Csak nem ga
verbaszi Molter Karoly német j6zan-
saga nyesdesi a Maros mentére szakadt
Molter Karoly székelyes fantazidjanak
szarnyait?

Telt sorainak folyamabdl igy is
aranyszemek bukkannak fel. Jﬁv()y felé °
néz6 ablakokat nyit ki s bar ¢vatosan,
csak félig vannak nyitva, érezziik a
friss levegé beomlését.

A konyvet Guncser Nandor latta el
érdekes ¢és stilszeri illusztracidkkal.

Kerecsényi Dezsé.

Tizennégy juliusa. (Emil Ludwig
kényve. Révai-kiadas.) — Politikusok
arcképcsarnoka. Vagy talan még inkabb
éles, szinte vakité reflektor, amely
végigsuhan Eurdpa févarosain, bevila-
git a kovetségek, minisztériumok, ki-
ralyi palotak szobaiba s élesen kiragyog-
tatja az emberek arcat, a titkos aktak
bettit, a butorok és ciradak diszeit.
S tizenot esztendd tavolsaganak homé-
lyabél el6bukkannak mindazok, akik a
vilaghaboru el6idézésében, kirobban-
tasaban, rendezésében tevékenykedtek.
Az egész magy genericié», mely a ha-
boru el6tti esztend6kben, tehat Eurépa
ugynevezett aragyogé korszakaban» né-
pek sorsat intézte.

Részben mar elfeledett nevek ragyog-
nak fel el6ttiink a reflektorfényben,
fejek, amelyeket eddig vagy félreismer-
tink, vagy egyaltalaban nem ismer-
tiink. Vilmos csaszar, Ferenc Jozsef, a
car, Poincaré, Carol roméan Kkiraly...
Ezek az éallamfék. Sir Edward Grey,
Churchil, Bethman-Holweg, Lichnovsky
herceg, Jagow, Berchtold gréf, Szaszonov,
Tisza, Pasics . . . Es a katonak : Moltke,
Januskievics, Conrad von Hélzendorf . .
Tisza mellett egy-két magyar nemes:
Szapdry kovet elegans, kemény alakja,
Forgach, Méray rémai kovet. S a pokoli
szinjaték elején a deus ex machina el-
inditéja : Ferenc Ferdindand és felesége
élesen, mesterien megrajzolt portréja.

Tizennégy juliusa. Az eurépai cegyen-
stly» egészen bizonytalan titkos szer-
z6déseken, megallapodasokon nyugszik.
Az er6vonalak, ahogy Ludwig kényveé-
ben kidomborodnak, a kovetkezbk :
Oroszorszag aspiral a Foldkozi-tenger
szorosaira, mert egyre rohamosabban
fejléds ipara és mezbgazdasagi kivitele
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erre szilkségszeriien rautalja. Orall6ja
¢és hatvédje a Balkan fel6l Szerbia.
Hogy poziciéjat erdsitse, igen szivesen
Jatja a délszlav népek egyesiilési torek-
véseit. A Balkén felé iranyul két nagy-
~ hatalom erévonala : Ausztria-Magyar-
orszag f6ként mezégazdasagi okokbdl
4 e jobban megerfsiti balkani pozi-
cidjat annak ellenére, hogy Olaszorszag
- biztonséagi okokb6l ezt mereven ellenzi
 ¢és a két balkani tartomany okkupa-
cija utan tovabbi tamaszpontokat
 keres: a Szandsakot és Albéaniat.
A Monarchia hata mogott ott all Né-
metorszag bamulatosan kifejlesztett ka-
tonai erejével és mammutiparaval. Ez
- az ipar sziikségképen szintén a Balkan
és El6azsia felé kényszeriti a német er6-
- ket s igy természetszertileg adédik a
szovetség ténye Németorszag és a Mon-
~ archia kozott. Ez a két nagyhatalom
- tehat a Harmasszovetség tulajdonké-
~ peni magja és alapja. Mert Olaszorsadg
esak papiron (s azon is csak igen lazéan)
tartozik ehhez a szivelséghez, hiszen a
Monarchia Balkan-politikaja szoges el-
~ lentétben van tigy gazdasagi, mint ka-
~ tonai érdekeivel. De nézziik az antan-
tot: Németorszag koriilkeritésére és
megfojtasara a kovetkez6 érdekek alla-
}, nak egymas mellé : Franciaorszag poli-
tikajat Poincaré a revans gondolataban
- vezeti. Szovetségese Oroszorszag, ami
szintén természetes, ha meggondoljuk,
hogy milyen érdekek terelik a Balkan
~ felé. Anglia viszont csak egészen lazan
~ tartozik a francia-orosz politika szjve-
vényéhez, mert ha a német nagyipar
veszélyezteti is keleti érdekeit és gyar-
. matpiacat, ez még nem viszi sziikség-
. képen habortiba. Aminthogy Ludwig
- konyvéb6l napnal vildgosabban ki is
\\ deriil ez. Anglia semmiképen nem 6haj-
totta a haborut, kiiliigyminisztere
- Grey, pacifista volt, az angol polgarsag
; ipari és iizleti tevékenysége, valamint
L az orszag élelmiszerrel valé ellatasanak
} nehézsége egyenesen a habort ellen
'

sz01. S valéban, Anglia csak akkor szdnja
. el magdt a beavatkozdsra, amikor a német
. esapatok legazoljdk a semleges Belgiumot
. S ezzel a szigelorszdg partvidékét veszé-
. lyeztetik:! Mindéssze egy szdbeli igéret az,
. mely 6t a francia kormanyhoz fiizi:
«Ha Franciaorszdgot megtamadjdk, akkor
. Anglia hajlandé a segilségrél targyalni».
w Ez volt hat a remekmii, amelyen
. 320 milli6 ember biztonsaga nyugodott.
Valéjaban a szovetségeknek ezt a
komplikalt halmazat csak egy-két tucat

. ember ismerte, aminthogy ugyanennyi
. kétatte és bogozta is. A népek hata mo-

gott folytak a késziilédések, targyala-
sok és Anglia az egyetlen, ahol lehetet-
len volt, az angol alkotméany és tradicié
szelleme miatt, a néptomegek nélkiil
politikat folytatni. Ellenben a Monar-
chia, Németorszag és Oroszorszag szu-
verén uralkodé korményzésa alatt allt,
s az uralkodé iizenhetett haborut és
kothetett békét a sajat feleldsségére,
illetve felel6tlenségére. Franciaorszag-
ban Poincaré igen iigyesen ugy laviro-
zott, hogy, kivalt Jaurés halala utan
sikeriilt neki a tomegek szemét befogni.

A ma mar ismert és kozzétett diplo-
maciai aktakbél kivilaglik, hogy a
miincheni francia kovetnek igaza van,
amikor ezt irja: «Ugy latszik, hogy az
az igen kisszdamu eqyéniség, aki a szerzé-
déseket ismeri, azokal kilonbézéképen
magyardzza». Megdobbenté ez, ha el-
gondoljuk, hogy ezek a szerzbédések,
s6t gyakran csak szébeli megallapoda-
sok allamok és embermilliék 1étét tet-
ték kockara !

Igen érdekes, hogy Ferenc Ferdindnd
Ludwig megvilagitasaban milyen tisz-
tan latta az osszefiiggéseket. Az 6 terve
az volt, hogy Ausztria-Csehorszag-
Magyarorszag trialista megszervezésé-
vel és a délszlavok egyesitésével, vala-
mint Erdély autonémidjaval megaka-
dalyozza a birodalom szétrobbanasat.
Ha 6 trénra jut, akkor — a szerzl sze-
rint — {faldn sikeriilt volna kihtznia a
délszlav aspiraciék, valamint a roméan
torekvések és Csehorszag vagyakoza-
sainak a méregfogat. Igen tisztan allott
ez a nagyszerb titkos politika elétte s a
tréonorokosnek meg kellett halnia. Ga-
vrilo Princip, ez a fiatal didk, teljes 6n-
tudattal és biztonsaggal siithette el
revolverét.

S most az az alternativa allott a Mon-
archia el6tt, hogy vagy lemond bal-
kani politikajarél s természetesen érde-
keir6l is, vagy fegyverrel prébalja azo-
kat érvényesiteni. A pillanat kedvez6-
nek» latszott : Szerbia a balkéani habo-
ruban teljesen legyengiilt, eladésodott,
tartalékaibél kifogyott. Berchtold gréf
tehat (és a mi Forgdch gréfunk) elérke-
zettnek latta az id6t a nyilt kiallasra.
A Szerbidnak sz6l6 ultimatumot ugy
szovegezték meg, — annak ellenére,
hogy a gyilkossag Osszefiiggéseinek Kki-
deritésére kikiildott miniszteri tanacsos
nem volt képes terhel6 adatokat meg-
allapitani a szerb kormanyra — hogy
az elfogadhatatlan legyen. Ha a szerb
kormény elfogadja a Monarchia ulti-
matumaban felallitott koveteléseket,
ez annyit jelentett volna, hogy a tulaj-
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don népe forradalommal kergeti el. Ennek
ellenére Pasics valasza kielégit6 volt.
A kiraly azonban nem akarta Szerbiat
még a biztos diadal reményében sem
megtamadni s ezért Ludwig adatai
szerint Berchiold egyszeriien megmasi-
totta az aktakat.... Felmeriil a kér-
dés : ha Tisza kijelenti, hogy 6 semmi-
képen nem megy bele a habortiba, mi tor-
ténhetett wvolna? Valészinlileg az, ami
Belgiummal tortént : Ausztria és Né-
metorszag egyszeriien keresztiilgazolt
volna Magyarorszagon. Hogy ez miként
esett volna a torténelem mérlegébe,
roppant érdekes probléma. T'isza azon-
ban, noha eleinte ellenezte a haborut,
végiil is hajland6é volt Ausztria mellé
allani, azzal a fenntartéassal, hogy sem-
miféle teriilethdditasba nem egyezik bele.
Hogy Tiszat mi kényszeritette erre, ma
még titok. S ezzel a Ballplatz iniciativa-
jara elindult a borzalmas gépezet.
A hadiizenet aldirasakor Ferenc Jozsef
igy sz6lt : «Ha mdr dssze kell omlania a
Monarchidanak, vesszen el becsiiletesen».

Sajnos, nincs helyiink ré4, hogy ismer-
tessitk azokat a tomegmozgalmakat,
amelyek kiilonb6z6 orszdgokban a ha-
bort megakadalyozéasat akartak elérni,
valamint azokat a mddokat és eszko-
zoket, amelyeket a kormanyok és a kii-
16nb6z6 orszagok sajtéi alkalmaztak a
tomegekkel szemben. Csak le kell szo-
gezniink : Ludwig konyvéb6l barki
meggy6z6dhetik arrdl, hogy a hdborit
igenis elkertilhetiék volna Eurdpa népei,
ha nem egynéhany diplomata intézi sor-
sukat jol parndzoll ajlok mogott s hogy a
habortt egyesek aldvaldsagabol, hatalmi
tébolyabol, perverz életszemléletébél csird-
zolt ki, egyes csoportok, klikkek érdekeibél
s nem a népek természeles 6sztonébsl! Aki
figyelemmel kiséri az okirathamisitas-
nak azt a borzalmas sorozatat, amellyel
a népek vezet6politikusai szamtalan
esetben bekototték népeik szemét
(Ludwig b6ven kozol erre adatokat) s
azt a jol kiszamitott jelszérakétazast,
amellyel végiil is a katonai korok altal
elinditott hadigépezetet fénybe burkol-
tak, okolbecsavarodik a keze és meg-
siratva a feldarabolt Magyarorszagot,
megsiratva Eurépa kilencmillié halott-
jat, tehetetlen atkot mond a haboriban
slitkérezbkre. S ha meggondoljuk, hogy
sokan azok koziil, akik elinditottak a
héborat, még csak nem is hiltek abban s
eleve lehetetlennek tartottak a gyoézel-
met — s ez nemesak a kézépponti hatal-
mak diplomatéira érvényes, hanem
egy-két orosz diplomatara is — tehe-
tetleniil kell nézniink a gonoszsagnak,

agylagyultsagnak, vagy onzésnek im- i

mar emberfeletti példait. .,

Hasznos konyv, rengeteg kozkelet§
félreértést oszlat el s hallatlanul érdekes
konyv. Regény, egy egész kontinens
4llamainak regénye. Egy hénap torté-
netében egy évtized szenvedése, kiiz-
delme, megalaztatisa és reménytelen-
sége zsufolédik oOssze. Felhasznalja a
kozzétett, vagy iratszekrényekben &r-
zott iratok, stirgonyok, aktak minden
fontosabbjat, a torténelemiré objekti-
vitasat és a zsurnaliszta elevenségét,

hajlékonysagat. Nem csodaljuk, hogy a.

konyv annyira elterjedt : a népek ki-
vancsian lesik a fellebbentett fiiggonyok
mogott rejlé valosagot s ki nem kivanesi
ra, hogy mit hataroztak nélkiile, de
ellene?! S ha ezt a kivancsisagot még
olyan avatott tollu irémiivész elégiti ki,
amilyennek Ludwig bizonyult, akkor
megérthetjiik a konyv rendkiviili hata-
sat. S Ludwigot minden elismerés meg-
illeti azért, hogy német létére egyaltala-
ban nem leplezi honfitarsai biineit,
hanem megtartja veliik szemben is a
tudds objektivitasat.

Mégis : nagy kar, hogy az éles reflek-
tor csak egy-egy arcot vilagit meg és
nem vet fényt a gazdasagi érdekek szo-
vevényére, amely a politikus-portrék
hatteréiil szolgalhatna. Tisztara indi-
vidualis abrazolomdédszerét nem helye-
selhetjiitk mindeniitt, a konyv igy Rem-
brandi-képhez hasonlit, amelynek sotét-
barna hatteréb6l villanasszertien valnak
ki az arcok. Igaz viszont, hogy Rem-
brandinak lenni sem egészen utolso
dolog . .. Kodoldnyi Janos.

Dezsényi Béla. Aranykéve. k
(Berlin, 1929. Ludwig Voggenreiter Ki-

Versek.
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ad4sa.) A sok és gyors verseskotetek ko- . '

zott, melyeket napjaink épen csak a
futé emlékezet szaméara teremnek, fi-
gyelemremélté egyéniséggel emelkedik
ki Dezsényi Béla «Aranykévér-je. Még
latszik, hogy honnan indult el, az
ihletformak még hatasuk alatt tartjak,
de mar latszik a sajat utjanak kezdete
és célzata is. Igazi lirai természet. Most
még csak azt élvezi, hogy erfs, gazdag
érzései vannak, melyeket raonthet a vi-
lagra, amelybél csak derfis motivumo-
kat, hangulatokat old ki. De e finom 6t-
vozésli hangulatlira alatt dit6, nemes
vilagszemlélet hivé ereje bontogatja
szarny4t, melyben egy tj hangu elindu-
las korvonalait érezziik ki. Ennek a
hangnak a lirai formajat Ady zendi-
tette f6l, de Dezsényinél uj szerelést
kap, mas hangnembe valtédik 4t. S itt
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- kezd6édik Dezsényi kolti egyénisége.
~ Dezsényi Béla nem relativista, hisz a
- yalésagokban, torvényekben és érté-
~ kekben. Kolteményeinek e belsé tartéd

eréin emelkedik fel optimizmusa. Egy
kiss¢ még romantikusan hangolt és

- megnyilvanulé ez az optimizmusa, de

évek multan kolteményeinek ez lesz a
szilardsaga s bels6 vilagossaga. Az opti-

~ mista derlinek megfelel§ kolteményei-

nek stilformaja. Valami leheletszép-
ségli konnyedségben lebbennek sorai.
A tavaszi virdgzas szell6jéhez hasonlit
verseinek ritmusélete : mindig olyan
iranyba gorditi az ihletsodrat, ahol az
€let szép magassagai vannak s ahonnan
az orom tavlataban latszik a fold és az
ég. A témai még nem nagyok, de targy-
latasaval sulyt kapnak annak a valasz-
tékos hangulatnak a szimb6luméaban,
amellyel alakitja 6ket. Soha nem lesz
azért étherikus ize egy kolteményének
sem. Hogy az életnek sok pontjatél él
tavolsagban, ez épen olyan finom iz-
lésre mutat nala, mint az, hogy problé-
mainak kifelé vivé utjat nem a fold felé
keresi.

Dezsényi Béla els6 verseskotete érté-
ket hozott. Bizony4ra meg fog mélyiilni,
forméi mindig jobban és jobban az 6véi
lesznek s szemléletkore gazdagszik.
Csak egyben nem szeretnénk, ha meg-
véltozna : a der(is hitében. A magyar
lira 4j tajékaira raférne mar egy Kis
megnyugtat6, kibékité napsugar. df.

Hunyadi Bessenyei Gyorgy altal. (Ki-
adta az V. ker. Berzsenyi Daniel real-
gimnazium 1928—1929. évi VII. osz-
talya.) A Berzsenyi-versek kinyomatdi-
nak, az egykori fehérvari kispapoknak
ifme utédai akadtak: 46 gimnazista
megtakaritott uzsonapénzekbdl nap-
vilagra hozta maésfélszazéves sirjabol
a «bihari remete» egyik munkajat.
Hogyan sziiletett meg ez a gondolat?
Erre csak az ifjusag tud megfelelni.
Rejtelmes valaki ez — mondja el6-
szavaban Vajth6 Laszl6é szerénységgel,
mintha az 6 lelkes irodalomtanitasanak
nem volna benne semmi része...
A 46 diak kiadhatott volna talan érté-
kesebb miivet is, de a dolog érdeme nem
ezen fordul meg. Az a lelkiilet dicséretre-
mélté, mely feladldozva a husvéti sziin-
id6t, régi kéziratok masolasara, Gssze-
vetésére tiizel egy sereg ifji embert.
Vajjon egy Gj nemzedék el6futérait
tidvozolhetjilk benniik? Talan a jové
kulttratbecsiild Magyarorszag rene-
szanszanak folemel6 izgalma iitkozott
ki ezeken a gyerekarcokon? Vagy csak

Napkelet

egy jeles tanar idéleges hatasanak
emléke a kotet? Példanak, tettnek
mindenképen megkapdé. A koényvnek
egyébként semmiféle tizleti célja nincs ;
konyvarusi forgalomba nem is keril.
Ajandékképen nyujtjak a fiak irodal-
munk apoléinak és az ifjusagi konyv-
taraknak. Ilyen ajandékot csak masod-
szor kap most a 800 éves magyar iro-
dalom. Gal Jdanos.

Komaromi Janos: Az elvalt feleség.
Genius-kiadas. 1929. Komaromi Janos
regényeinek legf6bb baja a tagadhatat-
lan magyaros zamat s javarészt ennek
koszonheti sikereit. Valami oreguras
jéindulattal nézte a vilagot, megértett
és megbocsatott sok mindent, amit nem
helyeselt, kiilondsen, ha fiatalkori sze-
relmek bolondsagairél volt sz6. Mert a
szerelem Komaromi szaméara roppant
fontos dolog. Egyediil ez teheti az
embert boldogga. Ezért mindent a
szerelmen keresztiil néz. A vonatban
lat egy hetyke fiatalembert. Sok okbdl
lehet valaki hetyke, de Komaromi egy
percig sem kételkedik abban, hogy csak
a boldog szerelem lehet a hetykeség oka.
A szerelem, mint a vilag és az élet
egyetlen mozgatdéja : vilagnézetnek egy-
oldali, de Komaromi utanozhatatlan
kedvességgel, kissé oreguras nehézkes-
séggel gyakran egyoldalu.

Ezt a nehézkességet stilusaban is
megtaldalhatjuk. Ha valamit meg akar
mondani, kétszer-haromszor is neki-
indul. De elvégre, azért minden rendben
lesz, mert végiil mégis csak azt mondja
el, amit 6 akar.

Mindebben : az akaratlan puhasag-
ban, a széles mesélgetésben és bolcselke-
désben s a mindent megbocsaté josag-
ban van kedvesség és f6ként van szug-
gesztiv eré. Az olvas6ban is felébrednek
ezek a tulajdonsagok, hiszen meg is
voltak benne, mert sok van bel6liik a
magyar jellemben. Hibainkat megértés-
sel és szeretettel rajzolja Komaromi,
s6t nem is latja hibaknak 6ket, hanem
az élet egyediili kellemességeinek ; ez a
Koméaromi-regényekbd6l aradé kedves-
ség és baj forrasa. Hogyne lenne kedves,
amikor valaki azt is szereti benniink,
amiért csak megvethetjiilk magunkat,
hogyne olvasna a kozonség Komaromi
regényeit, amikor a legbumfordibb
fick6 is szimpatikus regényh6sként
latja magat viszont, amikor a leg-
kétségbeejt6bb és legkiallhatatlanabb
néi szeszély is, mint ideal szerepel.

Paradoxonnak hangzik : mi, magya-
rok hajlunk a tulzott onkritikara,

36
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tehat szeretjiik, ha dicsérnek benniin-
ket. A legnépszeriibb iréink azok, akik
mindenben hajlanddék erényt latni és
altalaban igen kival6 népnek tiintetnek
fel benniinket. Koméromi is ebbe az
optimista iréi korbe tartozik. Nala
azonban nem hazafisag, vagy mas
valamilyen elveken nyugvé vilagnézet
az alapja az optimizmusnak, hanem a
j6 sziv. Igen jo szive van és igen szereti
az embereket kivétel nélkiil, még az
ébred6vé, majd tjra cionistava lett
zsidét is meg akarja szerettetni. Ugy
érzi, hogy az «élet» vagy a «sors» eleget
bant benniinket, legalabb mi, emberek,
ne zavarjuk egymas Kkoreit, éljiink
békében, szeressitk egymast. A leg-
tobb baj abbél ered, hogy nem vagyunk
elég johiszemiiek egymassal szemben,
kiizkodiink, tobbet akarunk, egymas
folé akarunk kerekedni, ahelyett, hogy
szép nyugodtan megvarnék, mig min-
dennek megjon a sora. Ne torédjiink
semmivel, mert csak a szerelemmel
érdemes torédni. Ez az életfelfogas sok
sikert hozott Komaromi Janosnak, de
nehéz rafogni, hogy a magyarsag mai
feladatainak megoldasat elosegiti.
Komaéaromi sikereinek azonban van
més titka is. Ha valakinek igen tetszik
egy leany, azt szokta mondani: Ezért
a leanyért szivesen lennék juhaszkutya
a bugaci pusztan. Koméaromi regény-
hései koziil sokan ezt a harom eszten-
d6t szolgaljak le, mint juhaszkutyak.
Kitart6an, elkeseredetten és nekibusul-
tan szerelmesek. Egyik legeredetibb
alkotésa: a nekibusult szerelmes tipusa.
Egy didknovellajaban a hds annyira
szerelmes, hogy mar sz6lni se tud téle,
csak nagyot bég, amikor az imadott
lény kilibben a szobabdl. Ez a juhasz-
kutya-szerelmes legjellemzébb vonasa.
Elveszti az eszét, még beszélni is el-
felejt, annyira hatalmaba ejti az érze-
lem. Lelkének ontudatos része teljesen
beleolvadt a tudatalattiba. De nem-
csak egy-egy percre, mint a tébbi
regényironal és koriilbeliil a val6sagban
is, hanem allandéan, <harom évigy. S ez
a juhészkutya szerelmes tipus Koma-
romi sikerének még egy masik titka.
E keretek kozott Komaromi tobb-
szor kivalot, azt lehet mondani, tokéle-
teset alkotott. Milyen valtozast hozott
az Uj regény, az «Elvalt feleség»? A re-
gény meséje ismerds a szerzé régi
alkotésaibél : A szegény férfi és a gaz-
dag ledny egymasba szeretnek, de nem
elégszenek meg a szerelemmel, hanem
parancsolgatni akarnak egymasnak.
Egyik sem enged, szakitanak. Mind-

ketten megbanjak, hogy a szerelmen
kiviil masra is gondoltak és kibékiilnek,
Tehat a keret ugyanaz maradt. Ugyanez
a témaja a «Jegenyék a szélben» vagy a
«Ztg a fenyves» cimii regényeinek, s6t
a kiils6 keret is azonos, mert itt is a
fészereplé mondja el az eseményeket az
irénak. Azonban van kiillonbség is.
«Az elvalt feleség» humoros regénynek
késziilt. Ez abbdl is latszik, hogy csak a
két fOszereplé normalis, a mellék-
alakok excentrikusak. Els6sorban az
apés, «az oreg szumir», aki ki akarja
deriteni a magyar-szumir rokonsagot
és tonkre akarja silanyitani az akadé-
mikusokat, mert nem akarjak el-
fogadni elméletét. A masik excentrikus a
keresztrejtvényvilagbajnok, aki Eurépa
minden orszadgaban dijakat nyer, a har-
madik az ébredd zsid6, a Szittyak
vezére, akit végiil hitsorsosai egy zsiros
valto segitségével szeliditenek meg, a
negyedik Zenghvéary Bella, a szavalé-
miivészn6, aki egymasutan ugrasztja
szét az irredenta egyesiileteket hazafias
szavalataival. Komaromi azonban nem
tud gunyol6dni, a karrikaturat nem
meri addig a hatarig vinni, hogy valé-
ban nevetséges legyen. Excentrikusait
is megszereti, megbocsatja hibaikat, az
olvasokat elnézésre hangolja.

Ez excentrikus alakoknak nemcsak
az a hibajuk, hogy nem nagyon nevet-
teték, a jellemzésiikben is takarékos
Komaéaromi. Mindegyiknek csak egyet-
len egy jellemvonasa van. Az oreg
szumir csak szumir, a keresztrejtvény-
bajnok csak keresztrejtvényeket fejt,
az ébred6 zsidé csak hitsorsosait szidja,
Zenghvary Bella csak szaval, de valo-
ban egyik sem él. Azt mondhatnak,
hogy a karrikattranak épen az a
lényege, hogy egyetlen vonast emel ki
és annak megnovesztésével torzitja el az
alakot. Komarominak ezek a karrika-
turai azonban olyanformék, mintha
egy rajzolé a nagyorri embert ugy
karrikirozn4, hogy egy nagy orrot
rajzolna, amely mogiil hidnyoznék a
fej, a test, szoval az ember.

Ugyanezt a takarékossagot, mond-
hatnam zsugorisagot latjuk a féalakok-
ban. A fiatal szerelmespar kozos €s
legfontosabb vonéasa, hogy mindketten
szerelmesek. Szamtalan példa illusz-
tralja, hogy mennyire szeretik egymast
azzal a bizonyos juhéaszkutyaszerelem-
mel. Az érzés mindig ugyanaz, csak a
helyzetek valtoznak. E szerelmen kiviil
mindkét fiatalnak csak egy-egy jellem~
vonasa van, ami elég arra, hogy meg-
magyarazza az ésszekoccanasokat,majd
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~ a végleges Osszeveszést. A lany szeszé-

lyes és makacs. Amit a fejébe vesz,

~ abbdél nem enged. A férfi kemény-

akaratu és becsiiletére érzékeny. A gaz-
dag lany tugy talédlja, hogy a szegény
férfi az egész haznak dirigalni akar,
ezért egyszer a szemébe vagja, hogy
«minden az enyém». A férfi pakkol és
utazik. Ezen kiviil legfeljebb még azt
tudja meg az olvasé, hogy a lany mo-
dern, mert rovidre vagatta a hajat.
Ennek a takarékos jellemzésnek az a
nagy elénye, hogy kevés gondot ad s
igy gyorsan meg lehet irni a regényt.
Igaz, ezzel szemben vannak hatranyai
is, tobbek kozt az, hogy az olvasé lelké-
ben nem lesznek él6 alakok a regény
hései. Ezt nyugodt lélekkel le lehet
irni arr6l a Komaromi Janosrél, aki
szamos alkotasaiban mestere volt a
néhiany apré vonéssal megelevenitett
alakoknak.

A szép mult jut az ember eszébe, ha a
regény bolcselkedéseit olvassa. A régi
Komaromi regényekben sokak szaméara
legkedvesebb részletek a szerz6 bol-
cselkedései voltak. A boleselkedések
naiv baja abban rejlett, hogy az iré
komolyan vette azokat, atérezte Gket
és belatta orok igazsagukat. Meg volt
benne a mulatoz6 magyar ember kedves
naivitdsa, amellyel a népdalok utolsé
soraban latja az életbolcseség leg-
magasabb csticsat.

Komaromi ebben a' regényében is
beszél a csillagos ég szépségérdl, a
modernség karos kovetkezményeirdl a
hazassagban ; tanacsokat ad, hogy a
férjnek kell engedni, hogy kimélni kell
az asszonykat. Megtartotta a régi han-
got is, az atyaskodé intelmek hangjat,
csak épen a legfontosabb dolog hiany-
zik az 4j regény boéleselkedéseibdl : az
Gszinte érzés. 4

Komarominak érdeme, hogy a be-
tolakodé konnyebb idegen regények
helyébe magyart és miivészibbet adott.
Az utols6 regénye, ha nem is miivészibb,
de legalabb magyar maradt. Ez a ma-
gyarsaga ma is szimpatikussa teszi az
olvasék el6tt népszerd iréjukat. A nép-
szeriiség azonban sokszor biinre csabité
alkalom. Alkalmat ad az elsietett mun-
kara. BT

Novella- és regényirodalmunk az
abszolutizmus koranak elején. (Irta:
Szinnyei Ferene. Budapest, 1929. 133. 1.
M. T. Akadémia kiadasa.) Ez a tanul-
méany — targyat tekintve — folytatasa
annak a kétkotetes monografianak,
melyben az érdemes szerz6 novella- és

regényirodalmunk fejlédését a szabad-
sagharcig ismertette. Bp. (1925—6.)
Mindossze az 1849 és 1852-re esé harom
év anyagat oleli ugyan fol, de igy is
nagyjelent6ségli, mert minden részletre
kiterjed6 attekintésével teljes és hii
k%pét nyujtja egy nyomaszté légkorben
€10 nemzedék szépprézai termésének.
A folyéiratokban s 6néllg kiadvanyként
megjelent hatszazétven novellat és hét
regényt szamontarté beszamold elso-
sorban a szabadsagharc uténi szellemi
élet megindulasanak koriilményeir6l
sz6l, mikozben az érdekes adatok tome-
géb6l az abszolutizmus els6 éveinek
vazlatos, de azért igen szemléletes kor-
rajza alakul ki. Mar ebb6l kitiinik, hogy
az onkényuralom ellenhatésaként iro-
dalmi téren, az el6zményekhez képest
fokozottabb tevékenység kezdédik. Uj
téma koriil természetszeriileg a kozel-
mult emlékei foglalkoztatjak szép-
iréinkat. Tollforgatéink, akarcsak a
legutébbi vilagégés nyomaban, egyre-
masra irjdk a szabadsagharci vonat-
kozasu haborus elbeszéléseket, rajzo-
kat, regényeket, élményeik, izlésiik és
tehetségiik szerint alakitva, szinezve az
érdekkeltés céljaira egy ideig igen
alkalmasnak bizonyulé anyagot.

Az egykort kritika természetesen
akkor sem j6 szemmel nézte ezt a tar-
gyilag egyoldalt és formailag sem elsé-
rangu tultermelést, de azért — mint a
szerz3 megallapitja — az idetartozé
novellak még 1852-ben is egy heted-
résl?ét teszik az egész idetartoz6 anyag-
nak.

Jellemz6 tanulsaga a szébanforgé
novellairodalomra vonatkozé buvarla-
toknak, hogy az események idealizalc
megyvilagitasa mellett disszonans han-
gok is akadnak, ami a torténelmi for-
rasokkal egyezbleg annak a jele, hogy
a kozvélemény a szabadsagharc meg-
itélésében nem volt egységes. A kozel-
mult héaboris emlékein kiviil masik
inditéka ez idfszak ihletdsztonének az
onkényuralom korhangulatdnak meg-
éreztetése. E sok tapintatot kivané
motivum kiaknéz4dsa néha a képésagig
mené tréfakra ragadtatja a cenztra
haléjatél fenyegetett humoristainkat.
J6 példa erre a Kajan Abel néven ir6
Pakh Albert humoreszkje : «Hunyadi
Jdnos (Edler von Hunyad). Histériai
novella», melynek eleje és vége csak-
ugyan a torokveré hadvezérrél szél, mig
a kozepe nem egyéb, mint a Bach-kor-
szakbdl vett tréfas életkép. (Mellesleg
mondva e jéizii eset a tudds szerzét is
annyira megkapta, hogy a mii tartal-
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mat az eredeti szoveg sikeriilt stilus-
utanzasaban adja el6.)

A tovabbiakban az egykoru lélek-
rajzi regény és novella bemutatasa
olvashaté Kemény, Gyulai, Bérczy s
méasok miiveinek rovid, talalé vonasok-
ban gazdag jellemzésével; majd a
romantikusok, Jdésika, Kuthy és Jékai
keriilnek sorra. E részben ujszeriien
hat Jodkai romantikus tulzasainak re-
vizié-szerli védelme, mely az eddigi
merevebb allasponttal szemben helye-
sen mutat ra arra, hogy «Jékainak ezek-
ben a meséiben nem szabad korrajzot,
lélekrajzot és jellemzést keresniink,
hanem gy kell tekinteniink és méltat-
nunk ¢ket, mint a koltéi képzelet ra-
gyogé jatékait s akkor gyonyorkodni
fogunk benniik. Jékai képzeletének
sokszor ¢driasi tiulzasain sem fogunk igy
megiitkozni, hiszen a mesében minden
lehetséges, legf6képen a lehetetlen.»

A tanulmany utolsé fejezetében a
targyalt idgszak humoristai keriilnek
széba; az el6bbi fejezetekhez hasonl6an,
itt is jellemz6 idézetekkel tarkitott el6-
adasban s a fejlédés kiillonboz6 fokoza-
tait megvilagité hasznos utalasok nagy
szaméatol kisérve. Itt van megemlitve —
tobbek kozt — Székely Joézsef Lilipuli
Tdbidasa is, melynek f6jelentdsége, hogy
ez az elsé Don Quixote-utanzat irodal-
munkban.

A becses anyagu s feldolgozasaban is
avatott kézre vallé tanulmany beveze-
tése némi borus sejtelemmel szél a
tervbe vett nagy munka folytatasanak
lehetéségeir6l. Kar volna, ha ez a
szerz$ képességei és kora szerint indoko-
latlan aggodalom hatraltatna a magyar
irodalomtudoméanyra nézve értéket je-
lentd, fontos mi elkésziilését.

Baros Gyula.

Dr. Kristéf Gyorgy : Esztétikai bees-
lésiink a mai kozszellem hatasa alatt.
(Cluj-Kolozsvéar, 1928. Minerva.) Az
erdélyi irodalom fogalmat sokfélekép
magyarazzak. A szerz0 erdélyinek
tartja a konyvet, ha erdélyi az irdja,

a targya és a megirast kivalto lélektani
motivum. E harom feltétel koziil bizo-
nyara csak az utols6 fontos. (Kristéf
maga is felemliti a dunantili Réakosi
Viktor Elnémult harangok-jat, mint
erdélyi» konyvet.) Az erdélyi jelz6t
azonban esztétikai szempontbél ne al-
kalmazzuk, ne biraljunk erdélyi mér-
tékkel, mert ez foltétlen nivésiillyedés-
sel jar. Az erdélyi irasmiivészet annyira
megizmosodott, hogy elbirja az egye-
temes magyar irodalommal valé ossze-
mérést. Egyébként sem szabad e két
magyar irodalmat egymastol elvalasz-
tani. Az erdélyi irodalom csak mint az
egyetemes magyar irodalom szerves
része élhet meg; tehat minden onké-
nyesked6 irodalmi partikularizmus vé-
tek a magyarsag egysége ellen. Ezért
itéli el a szerz6 — igen helyesen — azo-
kat a torekvéseket, melyek még Erdély
hatarain beliil is autoném, kiilén jellegii
irodalmakat (székely, «magyar»s, csango)
akarnak teremteni. Ez az irodalmi
schisma nem is kovetkezhetik be addig,
mig az erdélyi magyarsag tehernek érzi
elszigeteltségét s amig lelke az egész ma-
gyar irodalom remekmiiveinek szépsé-
geivel megtelni vagyik.

Komoly, emelkedett szemszoghél
vizsgalja a szerz6 az erdélyi és az egye-
temes magyar irodalom viszonyat. Tisz-
tan latja a nehézségeket és hibakat, de
ramutat a leghatalmasabb eré6forrasra
is : a megbontatlan, ontudatos, nagy
magyar egységre.

A kotet elso fele akar el is maradha-
tott volna. Az itt talalhaté hosszadal-
mas és néha nem is egészen vilagos
elméleti fejtegetések alig nyujtanak
valami pozitivumot, még kevésbbé 1j
szempontokat az esztétikai becslésre
vonatkozo6an. Az ujabb irodalmi torek-
véseket is szigortian itéli meg. Idevago
nézeteit a fejlédés mar sok tekintetben
talhaladta. Halasak vagyunk azonban
a szerzdének, hogy az erdélyi irodalom
mai problémairdl sok tekintetben tanul-
sagos rajzot kaptunk. Gadl Janos.




